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STRUCTURE
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(Figure 1.)
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(eN) AIR COOLER, HUMIDIFIER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of

8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the

appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance
on the appliance under supervision.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit!

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand -

alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any

covering or improper location of the unit can cause an accident.

Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not

use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres!

Operate only under constant supervision!

Do not operate unattended in the presence of children!

Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms in

the environment.

9. Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If dampness
occurs, turn the output of the humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials, such as
carpeting, curtains, drapes, or tablecloths, to become damp.

10. Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use

11. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming
pools)!

12. 1t is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas!

13. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m?) such
as elevators!

14. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet!

15. Always remove power from the appliance before relocating it!

16. Only move it by using the recessed carrying handle!
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17.1f any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug!

18. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.

19. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

20. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier before next use.

21. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!

22. The appliance may only be connected to 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets!

23. Unwind the power cable completely!

24. Do not lead the power cable over the appliance!

25. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc!

26. The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power
plug!

27. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!

28. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!

29. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any
prior notice.

30. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

31.We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for
them.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
Y4 | by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE UNIT

1. Remove the packaging carefully taking care not to damage the plastic body with the
scissors or knife.

2. Put the wheels tightly on their place, with the ones with the brake in front, and the other
two to the back.

3. Fill the freezer packs with water, so that at the top 1 cm space remains empty. The powder
inside the freezer packs is dissolved this way. The powder is not edible! Freeze the freezer
packs in a freezer.

4. Pull the water tank until it stops. Insert max. 3 cool cooler blocks into it, then fill the tank with
distilled or deionized water up to the MAX mark. After this the water level will be displayed
at the outlet of the collecting tray.

5. Push the water tank back to its place carefully, and lock it against accidental pull-outs.

6. Set the unit on a stable and horizontal base, keeping it away from radiating heat sources
and naked flame.

7. Only connect the unit to the mains after this has been done.



CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Use aslightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do notuse any aggressive cleaners.
Avoid getting water inside of and on the electric components of the.

3. Pull out and clean the inside of the water tank. With slightly vinegar water (1 tablespoonful
of vinegar in 1 cup of water), rinse the water tank and then with clean water.

4. Remove the backside air filter (9) then pull out the vaporizer mat. If mold stains are noticed
on the mat, replace it with a new one!

5. Reinstall the fan!

TROUBLESHOOTING
Cause Possible solution
Check the power supply!
The fan does not turn on. Check the switch!
. Check the switch!
The air fiow control does not work Check if the control blades are stuck.
The outflow of air is not humid enough. Check the water tank.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
"= becauseitmaycontaincomponents hazardousto the environmentorhealth. Used orwaste
equipment may be dropped off free of charge atthe point of sale, or atany distributor which
sells equipmentofidentical nature and function. Dispose of productat afacility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.



(H) LEGHUTO, PARASITO
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlilt.

2. Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba

gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az fellgyelet mellett
torténik, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készUlék tisztitasat vagy felnasznaloi

karbantartasat.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérilt meg a szallitas soran!

A készilleket nem szabad olyan programkapcsoloval, idokapcsoloval vagy kilonallo

tavvezerelt rendszerekkel stb. egyitt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak

a készlléket, mert a készulék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet

okozhat.

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

Tilos gyermekek kozeleben fellgyelet nélkul mikodtetni!

Ne feledje, hogy a magas paratartalom elésegitheti a biologiai szervezetek novekedését

a kornyezetben.

9. Ne engedje, hogy a parasitd kornyéke nyirkos vagy nedves legyen. Ha nedvesség
jelentkezik, csokkentse a parasitas teljesitményét. Ha a parasitast nem lehet csokkenteni,
akkor hasznalja szakaszosan a parasitot. Ne hagyja, hogy nedvszivo anyagok, példaul
szonyegpadlok, fliggonyok, szovetek vagy abroszok nedvesek legyenek.

10. Soha ne hagyjon vizet a viztartalyban, ha nem hasznalja a készuléket.

11. Csak szaraz beltéri koriilmények kézott hasznalhaté! Ovja paras kéryezettdl (pl.
firdészoba, uszoda)!

12.A késziiléket TILOS furd6kad, mosdokagyld, zuhany, UszOmedence vagy szauna
kdzelében hasznalni!

13. Tilos a kész(iléket gépjarmiivekben vagy sziik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

14.Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

15. Mielétt mozgatja a készuléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

16. Csak a sullyesztett hordflinél fogva szabad mozgatni!

17. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal
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18. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztul semmilyen targy vagy folyadék ne kerilhessen
a készulékbe.

19. Ovja portdl, paratol, napsutéstdl és kozvetlen hsugarzastol!

20. Tisztitas, a viztartaly feltoltése, a keszlek athelyezese vagy egyeb karbantartas eseten

21. Akészilléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne rintse meg!

22. Uritse ki és tisztitsa meg a készlléket mieldtt tarolja. Tisztitsa meg a késziileket a
kovetkez6 hasznalat el6tt.

23. Csak 230 V~/ 50 Hz fesziltségli csatlakozoaljzatha szabad csatlakoztatni!

24. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

25. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készuléken!

26. Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb. alatt!

27. A készuléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihtuzhato
legyen!

28.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hizddhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki!

29. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

30. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkdl is valtozhat.

31. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

32. Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

A ARAMUTESVESZELY!

Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Q Ha a haldzati csatlakozovezeték megseérl, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak
Y4 javitd szolgaltatdja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoloanyagot Ovatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsérise a
mianyag burkolatot.

2. A kerekeket szorosan illessze a helylkre, a fékkel rendelkezoket elére, a masik kettot
hatra.

3. A jegakkukat toltse fel vizzel ugy, hogy felil 1 cm maradjon tresen. A jégakkukban 1évé por
igy feloldodik. A por nem ehet6! Fagyasztoszekrenyben hiitse le a jegakkukat.

4. Huzza ki a viztartalyt Utkozésig. Tegyen bele max 3 leh(tott jégakkut, majd toltse fel a
tartalyt desztillalt vagy ioncserélt vizzel a MAX jelig. Ekkor jelenik meg a gylijtétalca kifolyd
nyilasanal a vizszint.

5. Tolja vissza Ovatosan a helyére a viztartalyt, majd reteszelje kihuzodas ellen.

6. Allitsa a kész(léket szilard, vizszintes felliletre, tartsa tavol sugarzé hétdl, nyilt [angtol.

7. Csak ezt kbvetden csatlakoztassa az elekiromos hélézathoz.



TISZTITAS
A kész(ilék optimalis mikodéese érdekében a szennyezddés meértéketdl figgd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a készUlék tisztitasa.

lllll

2. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitbszereket! A készillek belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertlhet viz!

3. Huzza ki és tisztitsa meg a viztartaly belsejét. Ha vizkélerakodast tapasztal, akkor enyhén
ecetes vizzel (1 evokanal ecet 1 pohar vizben) dblitse ki a viztartalyt, majd tiszta vizzel is.

4. Vegye le hatso levegdszirt (9) majd vegye ki a parologtatd betétet. Ha penészfoltokat lat
a betéten, cserélje ki egy ujral

5. Helyezze a készuléket ujra izembe!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a haldzati tapellatast.
Ellendrizze a kapcsolot.
Ellendrizze a kapcsoldt.
Ellendrizze, hogy elakadtak-e a lamellak.
Nem elég paras a kiaramlo levegé. Ellendrizze a viztartalyt.

Nem kapcsol be a ventilator.

Nem miikodik a légterelés.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkllonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
"= mertazakornyezetre vagy azemberi egészségre veszelyes 0sszetevoketis tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ezzel On vedi a kdrnyezetet, embertarsai és
a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmeruld koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol:
WWwW.somogyi.hu



(s) OCHLADZOVAC, ZVLHCOVAC VZDUCHU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost’, poskytuje

dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani

vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebiCom nehrali. Cistenie alebo
udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom

PresvedCte sa 0 tom, ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

Pristroj je zakazané napojit na naprogramovatelny spina¢, ¢asovy spinac alebo systém

na dialkové ovladanie, atd., ktoré mozu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné

zakrytie, nevhodné umiestnenie pristroja mézu spdsobit nehodu.

5. Je zakazané pouzivat tam, kde sa méze nachadzat horlava para alebo vybusny prach!

Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

Prevadzkuijte len pod neustalym dozorom!

Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

Nezabudnite, ze vysoka vihkost' vzduchu podporuje rast biologickych organizmov v

prostredi.

9. Dbajte na to, aby okolie zvinéovaca nebolo mokré alebo vihké. Ked sa objavi vihkost,
znizte vykon zvihCovania. Ked zvihCovanie sa neda znizit, tak zvihovac pouZivajte
cyklicky. Dbajte na to, aby materialy absorbujice vlhkost neboli mokré, ako napriklad
koberce, zaclony, textilie alebo obrusy.

10. Nikdy nenechajte vodu v nadobe, ked pristroj nepouzivate

11. Pouzivajte len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim a parou
(napr. klpelna, plavaren)!

12. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny!

13. Je zakazané pouzivat vo vozidlach alebo uzkych (< 5 m?), uzavretych priestoroch (napr.
vytah)!

14. Ked pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!

19. Pri premiestiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

16. Premiestiiujte len pomocou zapustenej rukovati!

17. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajlce z pristroja
alebo citit zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

18. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina.

19. Chrante pred prachom, parou, priamym sineCnym a tepelnym Ziarenim!

20. Pred Cistenim pristroja, naplnenim nadoby na vodu, premiestnenim alebo udrzbou pristroj
vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!
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21. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

22. Pred uskladnenim pristroj vyprazdnite a oCistite. Pristroj oCistite aj pred dalSim pouzivanim.

23. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napatim 230 V~ /50 Hz.

24. Sietovy kabel pripojte pri plnom rozvinutom stave!

25. Dbaijte na to, aby sietovy privod nevisel na pristroji!

26. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd'.!

27. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola [ahko dostupna, odpojite/na!

28. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo
aby sa o kabel nikto nepotkol!

29. Pristroj je vhodny len na sukromné ucely, nie je urceny na priemyselné pouzivanie!

30. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek
bez predchadzajliceho upozornenia.

31. Aktualny navod na pouzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

32. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedIfiujeme sa za ne.

A NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade
akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamZite ho odpojte od elekirickej
siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnene
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

MONTAZ A PREVADZKA PRISTROJA

1. Baliaci material opatrne odstrante, pricom dbajte na to, aby ste noznicami alebo nozom
neposkodili plastovy kryt.

2. Kolieska pevne pripevnite na svoje miesto, kolieska s brzdou dopredu, kolieska bez brzdy
dozadu.

3. Chladiace vlozky naplite vodou tak, aby 1 cm od okraja zostali prazdne. Prasok vo viozkach
sa takto rozpusti. Nejedly prasok! Chladiace vlozky schladte v mraznicke.

4. Nadrz na vodu vytiahnite az na doraz. Vlozte max. 3 schladené chladiace vlozky do
pristroja, potom naplite nadrz destilovanou alebo ionizovanou vodou do oznacenia MAX..
Hladinu vody mozete sledovat pri otvore odtoku zbernej tacky.

5. Nadrz na vodu opatrne zasunte spat a zablokuijte proti vytiahnutiu.

6. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch, chrante pred tepelnym ziarenim a

otvorenym ohnom.

7. AZ potom ho pripojte do elektrickej siete.
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CISTENIE

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podla miery znecistenia, ale

aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napajacej
vidlice!

2. VlonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vinkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické suciastky nedostala
voda!

3. Vytiahnite a oCistite nadrZ na vodu aj z vnutornej strany. Ked je usadeny vodny kamen, tak
mierne octovou vodou (1 lyzica octu v 1 pohari vody) vyplachnite nadrz na vodu, potom
vyplachnite aj Cistou vodou.

4. Odstrante zadny vzduchovy filter (9) a odparovaciu vlozku. Ked na vlozke sa nachadza
plesen, tak vymente vlozku!

5. AZ potom uvedte pristroj do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
- Skontrolujte sietové napojenie.
Ventilator sa nezapne. ————
Skontrolujte spinace.
Skontrolujte spinac.

Nefunguje oscilacia. — —
M Skontrolujte, ¢i sa lamely neuviazli.

Vzduch prudiaci von z pristroja nie je
dostatocne vihky.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
w= lebo modze obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
[udské zdravie! Za uCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestne
organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite zivotné
prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas
predajca alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou elektroodpadu.

Skontrolujte nadrz na vodu.
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. (o) RACITOR DE AER, UMIDIFICATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE Sl PASTRATI L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1.

2.

= £

Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si

pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;

copili peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in

conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copil

este permlsa numai cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca aparatul nu a suferit deteriorari pe parcursul transportului!

Este interzisa acfionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a

temporizatoarelor sau a sistemelor individuale cu telecomanda, care pot cupla in mod

autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire a acestuia poate provoca pericol de

accidente.

Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau

pot fi eliberate pulberi care prezinta pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu

materiale inflamabile sau explozive!

Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

Este interzisa utilizarea in apropierea copiilor mici fara supraveghere!

Nu uitati ca umiditatea ridicata poate favoriza dezvoltarea organismelor biologice din

mediul inconjurator

Nu permiteti ca zona din jurul umidificatorului sa devina uda sau umeda. Daca este

prezentd umezeala, reduceti debitul de umidificare. Daca umidificarea nu poate fi redusa,

utilizati umidificatorul cu mtermntente Nu permiteti ca materialele absorbante, cum ar f
covoarele, perdelele, tesaturile sau fetele de masa sa devina umede.

10. Nu lasati niciodat3 apa in rezervorul de apa atunci cand nu utilizati aparatul
11. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in mediu uscat! Ferifi aparatul de mediile unde

sunt prezenti aburi (ex. baie, piscina)!

12. ESTE INTERZISA folosirea aparatulw in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor

ori a saunelor!

13. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m?), inchise

(ex. lifturi)!

14. Daca nu utilizatj aparatul timp indelungat scoateti cablul de alimentare de sub tensiune!
15. Decuplati tensiunea de alimentare inaintea mutarii aparatului!
16. Pentru mutare poate fi prins numai de la méaner!
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17. Daca se constata deviere de la regimul de functionare normal (ex. zgomot neobignuit din
interiorul aparatului), intrerupeti imediat alimentarea!

18. Nu permiteti patrunderea in interior a diverselor obiecte sau lichide prin orificile aparatului!

19. Protejati-l de praf, umiditate, razele soarelui si de caldura directa!

20. Scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea stecherului din priza inainte de
curatare, umplerea rezervorului cu apa ori inainte de alte proceduri de intretinere!

21.Nu atingeti niciodata cu méini ude cablul de conectare sau mufa de conectare!

22.Inainte de depozitare goliti i curatati aparatul. Inainte de urmétoarea utilizare curétat
aparatul.

23. Aparatul poate fi utilizat numai la tensiune de retea de 230 V~/ 50 Hz !

24, Desfasurati complet cablul de conectare!

25. Nu conduceti cablul de conectare peste aparat!

26. Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres, etc!

27. Pozitionatj aparatul in asa fel incét fisa sa fie accesibila si ugor de scos din soclul de retea!

28. Cablul de conectare trebuie aranjat in asa fel ca sa nu poate fi tras din soclu din greseala
si nimeni sa nu se impiedice in el!

29. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este
interzisa!

30. Datorita imbunatatjrii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o ingtiintare prealabila.

31. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro.

32.Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in
acest sens.

PERICOL DE ELECTROCUTARE! )
Niciodata nu demontati, modifica{i aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii
oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului i adresati-va unui
specialist!
@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de céatre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

MONTAREA APARATULUI, PUNEREA iN FUNCTIUNE

1. Indepartati prudent ambaIaJuI de pe produs, aveti grija sa nu zgériati produsul cu unelte
asculite, foarfeca sau cufit, in timp ce il desfacefj.

2. Montatj rotile: cele care dispun de frana in partea din fata, celelalte doua in spate.

3. Umpleti patroanele de gheata cu apa, sa ramana gol 1 cm in partea de sus. Astfel praful
aflat in patron se dizolva. Praful nu este comestibil! Raciti patroanele in congelator.

4. Trageti rezervorul de apa pana la ciocnire. Introduceti max. 3 patroane de gheata racite,
apoi umpleti rezervorul cu apa distilata sau deionizata pana la marcajul MAX. Atunci apare
nivelul de apa la orificiul tavii de colectare.
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5. Impingeti cu grija la loc rezervorul de ap4, dupa care asiguratj-l cu z&vor impotriva iesirii
accidentale.

6. Pozifionatj aparatul pe suprafata solida si orizontala, departe de caldura radianta si flacara
deschisa.

7. Numai dupa acestea poate fi conectat la reteaua electrica.

CURATARE

Pentru a asigura functionarea optima a dispozitivului, in functie de gradul de impuritaj, dar

macar lunar este necesara curatarea aparatului.

1. Decuplati tensiunea de alimentare inaintea curatarii aparatului!

2. Suprafata exterioara se curata cu o carpa usor umeda, nu utilizati detergenti agresivi! Este
interzis sa ajunga apa in interiorul dispozitivului si pe componentele electrice!

3. Trageti rezervorul de apa si curatati interiorul rezervorului. Daca observati depuneri de
calcar, clatiti rezervorul cu apa si otet (1 lingura ofet intr-un pahar cu apa), apoi cu apa
curata.

4. Scoatefj filtrul de aer din spate (9) si scoatefi filamentul pentru evaporare. Daca vedeti pete
de mucegai pe filament, schimbati-l cu unul nou!

5. Dispozitivul poate fi pus din nou in functiune!

DEPANARE

Depanare Solutie posibila
Verificati alimentatorul de la retea.
Verificati comutatorul.
Verificati comutatorul.

{

{

Ventilatorul nu se cupleaza.

Functia swing nu merge. T
t g J Verificati daca sunt blocate lamelele.

Aerul evacuat nu este destul de umed. Verificati rezervorul de apa.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
=== pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin
aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatii.
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(SRBY@NE) STOJECI VENTILATOR

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1l
2.

g e

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo pro€itajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da
uredaj nije ostecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu
ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu,
deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe
ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. KorisniCko odrZavanie i €is¢enje ovog proizvoda deca
smeju da vre samo u prisustvu odrasle osobe.

Uverite se da uredaj nije osteCen u toku transportal

Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava
eventualan samostalan rad ovog uredaja.

Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasine! Ne
koristite je u blizili zapaljivih materijala!

Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!!

Ne zaboravite da isparivaC moze da pospeSuje razmnozavanje mikroorganizama U
prostoriji.

Ne dozvolite da okolina isparivaca bude vlazna, ako primetite vlagu smanjite nivo
isparavanja. Ako se koliCina isparavanja ne moze smanijiti, koristite funkciju ciklicnog
isparavanja. Ne dozvolite da tekstili u blizini budu viazni (tepisi, zavese, prostirke itd.).

10. Nikada ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako ne koristite isparivac.

11. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal! Stitite je od pare (pimer kupatilo, bazen)!
12. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazenal!

13. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skugenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!
14. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je iz struje!

15. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!

16. Uredaj drzite iskljuCivo za drSku i tako ga pomerajte!

17. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!

18. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

19. Stitite od prasine, pare, viage, direkinog uticaja sunca i direktne toplote!

20. CISCGH]G punjenje rezervoara i premestanje uredaja uvek radite dok je uredaj iskljucen

iz struje!

21. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili vlaznim rukama!
22. Isppraznite i o€istite uredaj pre skladistenja. Pre naredne upotrebe odistite uredaj.
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23. Uredaj se sme ukljucivati samu u uticnicu 230 V~/ 50 Hz!

24 Prikljuéni kabel odmotajte do krajal

25. Prikljuéni kabel ne sprovodite preko uredaja!

26. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!

27. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

28. Prikljucni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za nju!

29. Ovaj uredaj je namenjen za kucnu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebu!

30.Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez
prethodne napomene.

31. Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu.

32. Za greSke nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, zamenu moZze da izvrsi samo ovlas¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal!

SKLAPANJE | POKRETANJE UREDAJA

1. Pazljivo izvadite delove iz ambalaze, pazite da nozem ili makazama ne oStetite ureda;.

2. ToCkove sa kocnicom postavite napred a one bez kocnice nazad.

3. Patrone za led popunite vodom tako da ostane praznog mesta oko 1cm. Prah koji je u
patroni ¢e se razblaziti. Prah koji je u patroni nije jestiv! Patrone stavite u zamrzivac i
zamrznite ih.

4. lzvucite rezervoar za vodu do kraja. Stavite maks. 3 smrznuta patrona za led, napunite
rezervoar destilovanom ili demineralizovanom vodom do MAX oznake. Tada Ce se pojaviti
voda kod tacne za odvod.

5. Pazljivo gurnite rezervoar na mesto | zabravite je da se ne bi sama izvukla.

6. Uredaj postavite na ¢vrstu ravnu povrsinu, drzite ga dalje od izvora toplote i otvorenog
plamena.

7. Samo nakon ovoga ukljuCujte uredaj u struju..
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CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovito mora Cistiti, minimum mesec¢no

jedan put.

1. Pre CiS¢enja izvlaCenjem utikaca iz zida iskljuCite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom odistite uredaji sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstva!
Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

3. lzvucite i iznutra oCistite rezervoar za vodu. Ukoliko primetite naslage kamenca na
rezervoaru, blagim rastvorom sirCeta oCistite rezervoar (1 supena kasika sirceta i 1 Casa
vode), potom rezervoar isperite Cistom vodom.

4. Skinite precistac vazduha (9) i izvadite umetak isparivata. Ako primetite tragove plesni,
zamenite je novim!

5. Uredaj nakon CiS¢enja ponovo pustite u rad!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje nastale greske
. . Proverite mreZno napajanje.

Ventilator se ne ukljucuje. : — DA
Proverite prekidace.
Proverite prekidace.

Ne rade lamele. Proverite lamele da se nisu sluéajno
zakacile.

Vazduh na izlazu iz uredaja nije dovolino vlazan. | Proverite rezervoar vode.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
== otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluCaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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(&) OCHLAZOVAC A ZVLHCOVAC VZDUCHU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY.
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale

déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pfipadg, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nalezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena

s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu

pfistroje mohou déti provadeét vylucné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda zafizeni nebyl béhem pfepravy poskozen!

Zafizeni neni dovoleno pouzivat spoleCné s takovymi programovymi spinai nebo

Casovaci ani samostatnymi systemy dalkového ovladani, apod., které by mohly zafizeni

samostatné zapinat, protoZe pfipadné zakryti zafizeni nebo nevhodné umisténi by mohlo

zpusobit poZar nebo jiné nebezpedi.

5. Je zakazano pouzivat zafizeni na takovych mistech, kde se mohou uvoliovat hoflavé

pary nebo vybusny prach! Nepouzivejte v prostredi, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo

vybuchu!

Zarizeni je dovoleno pouzivat vyhradné pod nepfetrzitym dohledem!

Zarizeni je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

Berte na zfetel, Ze vysoka vihkost vzduchu napomaha zvySovat pfitomnost biologickych

organism{ v daném prostredi.

9. Zamezte tomu, aby bezprostfedni okoli zvinovaCe vzduchu bylo mokré nebo vihke.
V pfipadeé pfitomnosti vihkosti sniZte vykon funkce tvorby pary. Neni-li mozné tvorbu pary
snizit, pouZivejte funkci etapové tvorby pary. Zamezte tomu, aby latky absorbujici vihkost,
napfiklad koberce, zaclony nebo ubrusy byly vinké.

10. V zasobniku na vodu nikdy nenechévejte vodu v pfipadé, kdyz pristroj nepouzivate.

11. Zafizeni je ur€en vyhradné k pouZivani v suchych interiérech! Nevystavujte vlivim
prostiedi s vysokou relativni vihkosti vzduchu (napf. bazén, koupelna)!

12. Zafizeni je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti koupaci vany, umyvadla sprchy, plaveckého
bazénu nebo sauny!

13. Zafizeni je zakézano pouZivat ve vozidlech nebo v Uzkych prostorach (< 5 m?), nebo v
uzkych a uzavfenych prostorach (napf. vytah)!

14. Nebudete-li zafizeni delSi dobu pouZivat, zafizeni vypnéte a vytahnéte privodni kabel z
elektrické sité!

15. Pfedtim, neZ budete zafizeni premistovat, vZdy jej odpojte z elektricke sité!

16. Zafizeni je dovoleno prenaset vyhradné tak, Ze k tomu pouzijete zapusténé drZzadlo!

17. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo
ucitite pach spaleniny), zafizeni okamzité vypnéte a odpojte z elektricke sité!

= &0
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18. Dbejte na to, aby se do zafizeni prostfednictvim otvor( nedostaly Zadné pfedméty nebo
tekutiny.

19. Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim zafenim a plsobenim zdroji bezprostfedné
salajiciho teplal

20. V pripadé cisténi, pinéni zasobniku na vodu, pfemistovani nebo provadeéni jiné udrzby
lampicku odpojte z elektrické sité vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

21. Zarizeni ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte vinkyma rukamal!

22. Predtim, nez pfistroj uskladnite, vylijte vodu a pfistroj vyCistéte. Pristroj vyCistéte i pfed
dalSim pouzitim.

23. Zarizeni je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky elektrické sité s napétim 230 V~/
50 Hz!

24. Privodni kabel odmotejte v celé délce!

25. Privodni kabel nikdy nepokladejte na zafizeni!

26. Privodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.!

27. Zafizeni vzdy umistujte tak, aby zastrCku pfivodniho kabelu bylo mozné vzdy snadno
vytahnout ze zasuvky elektricke sité!

28. Privodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné nahodné vytazeni kabelu ze
zasuvky elektricke sité, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!

29. Zafizeni je uren k pouzivani pouze v doméacnosti, neni uréen do primyslovych provoz(!

30. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez
predchoziho upozornéni.

31. Aktualni uzivatelskou pfirucku si miZete stahnout z www.somogyi.hu.

32. Neneseme zodpovednost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Rozebirani a pfestavba pristroje nebo jeho pfislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni
kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal
@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitoveho vodiCe, vyménu je opravnén provadét
Y| vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

MONTAZ PRISTROJE, UVEDENI DO PROVOZU

1. Opatrné odstrarite veSkery obalovy material tak, abyste ntzkami nebo noZzem neposkodil
plastovy kryt.

2. KoleCka pevné namontuijte na prislusna mista, kolecka s brzdou dopredu, dalSi dvé kolecka
dozadu.

3. Chladici akumulatory naplite vodou tak, aby hladina vody nedosahovala az nahoru a aby
v akumulatoru zustal volny prostor v rozsahu 1 cm. Prasek v chladicim akumulatoru se
tak rozpusti. Prasek neni urCen ke konzumaci! Chladici akumulatory viozte vychladit do
mraznicky.

4. Zasobnik na vodu vytahnéte smérem ven, az na doraz. Vlozte max. 3 nachlazené ledové
vlozky, poté naplite nadrz destilovanou nebo deionizovanou vodou az po znacku MAX. U
vytokového otvoru sbérné podlozky bude nyni viditelna hladina vody.
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5. Zasobnik vody opatrné zasunte zpatky na misto a zajistéte proti vytazeni.

6. Pfistroj umistéte na pevnou, vodorovnou plochu, v bezpeéné vzdalenosti od zdroju
salajiciho tepla a otevieného ohne.

7. Teprve potom muzete pfistroj zapojit do elektrické sité.

CISTENI

Za uCelem zajisténi optimaini funkCnosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu znecisténi

pravidelné Cistit, avSak alespon jednou za mésic.

1. Pred Cisténim pristroj vypnéte a potom odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky!

2. \IngjSi povrch pristroje oCistéte mirné navincenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky! Do vnitfnich Casti pfistroje, ani na elektrické souCastky pfistroje se nesmi
dostat vodal!

3. Vytahnéte zasobnik na vodu a vyCistéte vnitfni ¢asti zasobniku. Pokud dojde k usazovani
vodniho kamene, nadrZ na vodu oplachnéte octovou vodou (1 polévkova IZice octa v 1
sklenici vody) a poté vyplachnéte Cistou vodou.

4. Sejméte zadni vzduchovy filtr (9), potom vyjméte odparovaci viozku. Jestlize zjistite, ze
jsou na vlozce viditelné stopy plisné, viozku vyménte za novou!

5. Pristroj uvedte opétovné do provozu!

ODSTRANENI ZAVAD

Zavada Mozné reseni pro odstranéni zavady
. ., Zkontrolujte sitové napajeni.
Ventilator se nezapina. Ziontrolujfe spinat
Zkontrolujte spinac.

Nefunguje smérovani proudéni vzduchu. ; - —
M P Zkontrolujte, zda nedoslo k uviznuti lamel.

Vychazejici vzduch neni dostatecné vihky. | Zkontrolujte zasobnik na vodu.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zvlast a tyto nevhazuijte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi

== nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje miZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i
na sbérnych mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakehokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.
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HLADNJAK VAZDUHA, OVLAZIVAC ZRAKA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PRIJE UPORABE PROIZVODA PROGITAJTE | SACUVAJTE IH ZA DALJU UPORABU!

UPOZORENJA

1l
2.

= €

Prije uporabe proizvoda, procitajte i saCuvajte upute za uporabu i saCuvajte ih za kasnije.
lzvorni opis izraden je na madarskom jeziku.

Osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih sposobnosti ili nedostatkom iskustva |
znanja, djeca mlada od 8 godina mogu koristiti proizvod samo ako su pod nadzorom ili
ako im se daju upute za upotrebu uredaja, razumiju opasnosti pri sigurnoj uporabi. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti i odrZavati uredaj samo pod nadzorom.
Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijegkom transporta.

Uredaj se ne smije koristiti s prekidacem programa, mjeraCem vremena ili zasebnim
sustavima na daljinsko upravljanje itd., koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer
eventualno pokrivanje ili nepravilno postavijanje uredaja mogu uzrokovati nesrecu.
Zabranjeno koristiti gdje se moZe osloboditi zapaljiva para il eksplozivna praSina. Nemojte
koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima.

Moze se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Zabranjeno je koristiti bez nadzora u blizini djece!

Imajte na umu da visoka vlaznost zraka moze pospjesiti rast bioloskih organizama u
okolisu.

Ne dopustite da se podrucje oko ovlazivaca vlazi ili mokri. Ako se pojavi vlaga, smanjite
izvedbu vlazenja. Ako se vlazenje zraka ne moze smanijiti, samo povremeno koristite
ovlazivaC zraka. Ne dopustite da se upijajuci materijali poput podova od tepiha, zavjesa,
tkanina ili stolnjaka pokisnu.

10. Nikada ne ostavljajte vodu u spremniku za vodu kad ne koristite uredaj.
11. Koristite samo u suhim unutarnjim uvjetima! Zastitite ga od vlaznog okruzenja (npr.

kupaonica, bazen)!

12. ZABRANJENO je koristiti aparat u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune.
13. Uredaj nemoijte koristiti u motornim vozilima ili u uskim (< 5 m?), zatvorenim prostorijama

(npr. dizala).

14. Ako ga ne koristite dulje vrijeme, iskljuCite uredaj i izvucite prikljucni kabel!

15. Prije pomicanja uredaja uvijek ga odspojite sa napajanjal

16. Pomicajte ga samo sa udubljenom ruckom za noSenje!

17. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. neuobi¢ajeni zvuk uredaja ili goru¢i miris),

odmah ga iskljucite i odspojite s napajanjal

18. Pobrinite se da nikakvi predmeti ili tekucine ne ulaze u uredaj kroz otvore.
19. Zastitite od prasSine, viage, sunceve svjetlostii izravne topline.
20. Prilikom iscenja, punjenja spremnika za vodu, premjestanja uredaja ili drugog odrzavanja,

iskljuCite uredaj izvlacenjem utikaca iz elekiriéne mreze!

21. Uredaj i prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim rukamal!
22. Ispraznite i oCistite uredaj prije spremanja. OCistite uredaj prije sljedece uporabe.
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23. Spojiti se smije samo na uti¢nicu 230 V~/ 50 Hz!

24. U potpunosti odmotajte spojni kabel!

25. Nemojte provoditi spojni kabel preko uredajal

26. Spojni kabel nemojte provoditi ispod tepisima, otiracima itd.!

27. Postavite aparat tako da utikaC bude lako dostupan i moze se izvuci.

28. Provodite kabel tako da se ne moze slucajno izvuci i da se niko ne moze spotaknuti.
29. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska ne!

30. Zbog stalnih razvijanja, specifikacije i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
31. Aktualne upute za uporabu mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

32. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve pogreske u ispisu i ispriCavamo se.

A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Zabranjeno je rastaviti ili preinaiti ureday ili njegovu dodatnu opremu! Ako je bilo koji dio
oStecen, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se stru¢njakul

Q Ako je spojni kabel oste¢en, moze ga zamijeniti iskljuCivo proizvodac, njegov servis il
Y4 sligne kvalificirane osobe!

MONTAZA APARATA | PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo uklonite materijal za pakiranje da ne ostetite plasticni poklopac Skarama ili nozem.

2. Cvrsto postavite kotaCe, one s koCnicama prema naprijed, druga dva natrag.

3. Rashladne ulozke napunite vodom tako da im vrh bude prazan 1 cm. To otapa prasinu u
rashladnim ulozcima. Prasina nije jestival Rashladne ulozke ohladite u zamrzivacu.

4. |lzvucite spremnik za vodu do kraja. Umetnite do 3 ohladene rashladne ulozki, a zatim
napunite spremnik destiliranom ili deioniziranom vodom do oznake MAX. Razina vode
pojavit Ce se na izlazu iz ladice za sakupljanje.

5. Pazljivo gurnite spremnik za vodu na svoje mjesto i zakljucajte ga protiv izviacenja.

6. Uredaj postavite na Cvrstu, ravnu povrsinu, drzite ga podalje od izravne topline i otvorenog
plamena.

7. Tek tada ga prikljucite na elektricno napajanje.

CISCENJE

Za optimalan rad uredaja, mozda Ce biti potrebno aparat Cistiti uCestaloS¢u koja ovisi o stupnju

zaprljanosti, ali najmanje jednom mjesecno.

1. Prije CiSCenja iskljuCite aparat i izvucite ga iz struje izviaCenjem utikaca.

2. Ocistite vanjsku stranu uredaja blago vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za
Ciscenje! Voda ne smije dospjeti unutar uredaja ili na elektricne komponente!

3. lzvucite i oistite unutrasnjost spremnika za vodu. Ako primjetite nakupljanje kamenca,
sp&emnik za vodu lagano isperite octenom vodom (1 Zlica octa u 1 ¢asi vode), a zatim Gistom
vodom.

4. Uklonite straznji zrani filtar (9) i uklonite umetak isparivaCa. Ako na ulosku vidite mrlje od
plijesni, zamijenite ga novim.

5. Ponovo pokrenite ureda.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Simptom

Moguce rjesenje pogreske

Ventilator se ne ukljucuje.

Provjerite glavno napajanje.

Provierite prekidac.

Deflektor zraka ne radi.

Provjerite prekidac.

Provjerite jesu i letvice zaglavijene.

Ispusni zrak nije dovoljno viazan.

Provjerite spremnik za vodu.

RASPOLAGANJE

Otpadnu opremu sakupljajte i odlazite odvojeno, jer moze sadrzavati dijelove koji su

=== opasni za okoli§ ili ljudsko zdravlje! Koristena ili odbacena oprema moze se besplatno
predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po
svojoj prirodi i funkciji identicna. Elektronicki otpad takoder mozete odloZiti na sabirnom
mjestu. Cineci to, Stitite okoliS, svoje bliznje i viastito zdravlje. Ako imate pitanja, obratite
se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada. Poduzimamo zadatke predvidene
relevantnim zakonodavstvom koji se odnose na proizvodaca i snosimo s tim povezane
troSkove. Podaci 0 gospodarenju otpadom.
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(EN) AIR COOLER, HUMIDIFIER

FEATURES

The device is usable to freshen, cool closed premises. It cools the air circulating through it by evaporating cold water, and so assures a comfortable
temperature sensation. The speed of the airflow is adjusted by a fan with 3 speed stages, and its dispersion by off and on switchable confrol blades. It
comes from its operation principle that it is not suited to cool premises by more Celsius degree efficiently.

OPERATING THE DEVICE

The devices fan can be switched into 3 stages: ,Low” ,Mid" and ,High”. The ,OFF" button shuts the fan down.

By pressing the ,Swing” button the air control blades can be activated, which disperse the outflow of air to the left and right. The control blades
responsible for directing the airflow up and down must be set manually.

If there is enough water in the tank, then the vaporization function can be turned on by pressing the ,Cooling” button. Do not turn this function on if
there is no water in the tank!

TECHNICAL SPECIFICATIONS

POWEKSUPPIVE svusarnmmmsm s 220-240 V~/50-60 Hz / 80 W
appliance protection Class: ........c.ccoevereceeneisneernncens Il.

maximum fan - air mass VolUMe:........coeeuererneernneens F =6,59 m*/ min

fan iNPUL POWET: .......eee e P=496W

SEIVICE VAIUE: .....oeve vttt it SV =0,133 (m¥min) /W

T o TE e i) o 00 N ————— L, = 58,5 dB(A)

MAXimum ir SPEeM: s mnssm c=29m/sec

service value standard:..........ooovceneeeenreeensieesneneenns IEC 60879:2019

outside dimenSioNS:.....c.coovereeeecenrermee e 24 x57x 28 cm

WEIGNE oottt 3,7 kg

(H) LEGHUTO, PARASITO
JELLEMZOK
A készilék zart légterek frissitésére, hiitésére hasznalhatd. Hideg viz elparologtatasaval hiiti le a rajta keresztiil aramlo levegtt, igy biztosit kellemes

héérzetet. A levegd sebességét 3 fokozatl ventilator, eloszlatasat ki- és bekapesolhat légtereld lamellak biztositjak. Mikodési elvébdl kovetkezik, hogy
nem alkalmas a légtér tébb Celsius fokkal vald hatékony lehiitésére.

A KESZULEK HASZNALATA

Akésziilék ventilatora harom fokozatban kapcsolhatd: alacsony (,Low"), kdzepes (,Mid") és nagy (,High"). Az ,OFF" gombbal kikapcsolhatja a ventilatort.
A ,Swing” gomb benyomaséval aktivalhatja a légtereld lamellakat, melyek jobbra-balra mozogva oszlatjak el a kidramld levegét. Fel és le iranyu
tereléshez a kézzel allithatd lamellak hasznalhatok.

Ha megfeleld mennyiség viz van a tartalyban, akkor bekapcsolhatja a parologtatast a ,Cooling” gomb benyomasaval. Ha nincs viz a tartalyban, akkor
ne kapcsolja be ezt az izemmadot!

MUSZAKI ADATOK
HAPRNIATAS: ..ot 220-240V~[50-60 Hz / 80 W
érintésvédelmi OSZIAY: ... mivccmreniiersisives s I

maximalis ventilator-légtdmegaram: F=6,59 m*/ min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: ......... P=496W

UZEMBIEK: ...t SV=0,133 (m*/ min) /W
a ventilator hangteliesitmenyszintje:............ccccoueeernene L, = 58,5 dB(A)
legnagyobb 16gSebeSSeT: .. ..ovvvvrvce e c=29m/sec

mérési szabvany az (zemeértékhez: ..........ccocoumereen. IEC 60879:2019
befoglal merete:..ousumsumsamsusimsasmms 24 x 57 x 28 cm

IOMEER R 3.7 kg

(sK) OCHLADZOVAC, ZVLHCOVAC VZDUCHU

CHARAKTERISTIKY

Pristroj je uréeny na osvieZenie, ochladenie vzduchu v uzavretom priestore. Pomocou odparovania studenej vody ochladzuje vzduch pridiaci cez
pristroj, takto zabezpedi svieZi, prijemny pocit. Rychlost pridenia vzduchu zabezpedi ventilator s 3 stupiiami rychlosti, rozptylenie vzduchu zabezpecia
za- a vypnutelné lamely. Nie je vhodny na vyznamné znizenie teploty vzduchu v miestnosti.
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POUZIVANIE PRISTROJA

MéZete vybrat z troch stupfiov rychlosti ventilatora: nizka (,Low"), stredna (,Mid") a vysoka (,High"). Pomocou tladidla ,OFF" mdZete vypnut ventilator.
Pomocou tladidla ,Swing” mdZete aktivovat lamely oscilacie, ktoré pohybom doprava - dofava rozptylia pridiaci vzduch. Usmeriiovat vzduch smerom
hore a dole mdZzete pomacou lamiel, ktoré nastavite manualne.

Ked v nadrzi sa nachadza potrebné mnozstvo vody, mdzete zapnit odparovanie pomocou tladidla ,Cooling”. Ked v nadrzi sa nenachadza voda,
nezapnite tento rezim!

TECHNICKE UDAJE

NAPAJANIE. . cvovveeveete et bbbt 220-240 V~/50-60 Hz / 80 W
trieda OChraNY:.....cooovevee e Il.

maximalny prietok ventilatora: ............ccooooceeiinniinn. F =6,59 m*/ min

elek. vykon ventilatora na VStUPe: ........ccoocueeeinernncens P=496W

prevadzkova hodnota s wasssemsmrmamamnans SV=0,133 (m*/ min) /W
hlugnost VentilAtora: ..........cooveeeeeenenneneeeseseeseens L, = 58,5 dB(A)
najvacsia rychlost vzduchu: ........ccooovervvenciccriineiinn. c=29m/sec

norma na meranie prev. hodnoty: ...........cooveeveerncens IEC 60879:2019
R — 24 x57x 28 cm
L T — 3.7 kg

RACITOR DE AER, UMIDIFICATOR

CARACTERISTICI

Aparatul poate fi utilizat pentru improspatarea i racirea aerului din incaperi inchise. Raceste aerul care curge prin el, prin evaporarea apei reci, oferind
astfel un mediu placut. Viteza aerului este asigurata de un ventilator cu 3 trepte, iar directionarea aerului este realizata de lamele care pot fi activate i
dezactivate. Din principiul de functionare rezulta ca nu este potrivit pentru a reduce eficient temperatura camerei cu mai multe grade C.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Ventilatorul dispozitivului poate fi cuplat in trei trepte: incet (,Low"), mediu (,Mid") si rapid (,High"). Cu butonul ,OFF” puteti opri ventilatorul.

Prin apasarea butonului ,Swing" puteti activa lamelele, care cu miscéri in dreapta si stdnga vor directiona aerul. Pentru directionare in sus sau jos pot
fi utilizate lamelele orizontale.

Daca este destula apa in rezervor, puteti porni functia de umidificare cu butonul ,Cooling”. Dacé nu este apa in rezervor nu porniti aceasta functie!

DATE TEHNICE

AliMENTAIE: s R G e 220-240 V~/50-60 Hz/ 80 W
clasaide proteclies e smmmnsmannnnnmsmunnss: Il.

DIt MAXIM: ..o F =6,59 m?/ min

puterea de intrare @ ventilatorului: ...........ooeeeeeveevonensecersieneeens P=496W

VAl0ArEA A8 UZ:...cvvev vttt SV =0,133 (m®/ min) / W
NIVl d8 ZGOMOL: +..veoeoeee ettt L, = 98,5 dB(A)

viteza maxima a aerului degajat: .........ccoccvverierirrnecceec e c=29m/sec

standard de masurare pentru valoare de functionare: ................ IEC 60879:2019
dimensiune de INCAAIAre: ...........ocurmeemeerrreeereeeesee e seeeeseeens 24 x 57 x 28 cm

GEUIALE. oevee ettt ettt et 3,7kyg
(SRBY@NE) STOJECI VENTILATOR

OSOSBINE

Uredaj je predviden za hladenje i ovlazivanje vazduha u zatvorenim prostorijama. Zbog svoje konstrukcije i same tehnologije nije pogodan za znatno
smanjivanje temperature prostorije. Isparavanjem hladne vode koja cirkuliSe u uredaju, osvezeva i hladi vazduh prostorije. Protok vazduha obezbeduje
ventilator koji se pode3ava u 3 nivoa, optimalno prostiranje svezeg vazduha se postize osciliraju¢im lamelama koji se mogu ukljuéivati i iskljuéivati.

UPOTREBA UREPAJA

Ventilator uredaja se moZe regulisati u 3 brzine: sporo (,Low"), srednje (,Mid") i brzo (,High”). Ventilator se iskljuCuje trasterom ,OFF”.

Pritiskom dugmeta ,Swing” aktiviraju se lamela koje ¢e se tada pomerati levo-desno. Lamele za gore-dole mogu se podesiti ruéno.

Ako u uredaju ima dovoljno vode mozete ukljuciti i isparivac sa tasterom ,Cooling”. Ako u uredaju nema dovaljno vode ne ukljucujte ovu funkciju!

TEHNICKI PODACI

VAP s nisti o T s SR 220-240 V~/50-60 Hz / 80 W
razZred ZaSHE: ... s Il.

maksimalni protok vazduha:............cccoeveeeneeineennncens F =6,59 m*/ min
POIOBNA: vttt P=496W

o [er T SV=0,133 (m*/ min) /W
DUKS: s ns mem G e L, = 58,5 dB(A)

najveta brzina vazduha:...........ccccoeermeerreeeeneesneernneens c=29m/sec

standard merenja za odredivanje vrednosti................. IEC 60879:2019
AIMENZIE: oottt 24 x 57 x 28 cm

MBSA. covvev v teess st ss st srs bbb st 3.7 kg
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(tZ) OCHLAZOVAC A ZVLHCOVAC VZDUCHU

POPIS

Pfistroj je uréen k osvéZovani, ochlazovani vzduchu v uzavienych prostorach. Pristrojem proudici vzduch je ochlazovan odpafovanim studené vody,
¢imz je zajiSténo prostfedi s pfijemnym pacitem teploty v mistnosti. Rychlost proudéni vzduchu je zajiSténa ventilatorem se 3 rychlostnimi stupni,
smér proudéni vzduchu zajidtuji lamely, jejichZ pohyb Ize podle potfeby zapnout nebo vypnout. Z principu fungovani pfistroje vyplyva, Ze neni uréen k
vyraznému snizeni teploty v mistnosti o nékolik stupfu celsia.

POUZiVANI PRISTROJE

Ventilator pfistroje miZete zapinat ve tfech rychlostnich stupnich: nizka (,Low"), stfedni (,Mid") a vysoka rychlost (,High”). Tlagitkem ,OFF” ventilator
vypnete.

Stisknutim tladitka ,Swing” aktivujete pohyb lamel uréenych k usmérfiovani proudéni vychazejiciho vzduchu, a to smérem doprava-doleva. K
usmériovani proudéni vzduchu smérem nahoru a dol pouziite manuainé nastavitelné lamely.

Je-li v zasobniku dostatetné mnoZstvi vody, pak miZete stisknutim tladitka ,Cooling” zapnout funkci odpafovani vody. Jestlize neni v zasobniku voda,
pak tento provozni rezim nezapinejte!

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAJENT vttt bbb bbbt 220-240 V'~ /50-60 Hz / 80 W
tfida ochrany pred nebezpe¢nym dotykem: ................. Il.

maximalni vzduchovy proud ventilatoru: ...........c......... F=6,59 m*/ min

vstupni elektricky pfikon ventilatoru: .............coooeeeene. P=496W

00110 1T 0] R ——— SV =0,133 (m*/ min) / W
hladina hluku ventilatoru:. ..., L, =58,5dB(A)

nejvy3si rychlost proudéni vzduchu:.........c..ovcvvieenne. c=29m/sec

technicka norma k méfeni provozni hodnoty................ IEC 60879:2019
TOZMBIY . vvvev v st ssb et 24 x 57 x 28 cm
AMOINOSE: ..ottt s 3.7 kg

HLADNJAK VAZDUHA, OVLAZIVAC ZRAKA

ZNACAJKE

Uredaj se moze koristiti za osvieZavanie i hladenje zraka unutarnjih prostora. Hladi zrak koji prolazi kroz njega isparavanjem hladne vode, pruzajuci
tako ugodan osjecaj temperature. Brzinu zraka osigurava 3-brzinski ventilator, a njegovu raspodjelu usmijerivaci zraka koji se mogu ukljuciti i iskljuciti.
|z njegovog principa rada proizlazi da nije prikladan za ucinkovito hladenje prostora za viSe Celzijevih stupnjeva.

KORISTENJE UREDAJA

Ventilator uredaja moZe se prebaciti u tri stupnja: “Niski” (Low), “Srednji” (Mid) i “Visoki” (High). Pritiskom na tipku “OFF” moZete iskljuciti ventilator.
Pritiskom na tipku “Swing” mozZete aktivirati lopatice usmjemika zraka koje se pomi¢u udesno i ulijevo za raspodjelu odlaznog zraka. Za navodenje
prema gore i dolje se mogu Koristiti ruéno podesive letvice.

Ako u spremniku ima dovoljno vode, ispariva¢ mozete ukljuciti pritiskom na gumb “Hladenje” (Cooling). Ako u spremniku nema vode, nemojte ukljuéivati
ovaj nacin rada!

TECHNICKE SPECIFIKACIJE

NAPAJANES e svusnsvsssarssasowsvsssevmssivonmsssssessosssvssenivaseis s 220-240 V~/50-60 Hz/ 80 W
klasa zastite od kontakta: ...........ccccoevveeeriiieesiieciiee, Il.

maksimalni maseni protok zraka ventilatora................. F=6,59 m*/ min

ulazna elekiricna snaga ventilatora: ............oocvvneieenne. P=496W

radna Vijednost: .......coeeervecvieeee e SV =0,133 (m*/ min) / W
razina zvucne snage ventilatora: .........c..occcueevveeriennn. L, = 58,5dB(A)

maksimalna brzina zraka: ..........ccoceeveeecvecre e c=29m/sec

mjerni standard za radnu vrijednost: ............ccceeeeen. IEC 60879:2019
VeliGinaKUGISIA: v 24 x 57 x 28 cm

BBZINA: covve et 3,7 kg
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